PRETUL K\

LIPLA-40P
Codigo: 28019
03-2020 AD
Cuerpo de ABS ABS body
Lente de acrilico | Acrylic lens

*Con pilas alcalinas

Para mejores resultados utilice pilas marca

Volteck®

Solucion de problemas

* Si su linterna no enciende o no se queda
encendida, examine la tapa trasera.

 Toda corrosion formada por alguna sustancia,
debera eliminarse cuidadosamente.

1,5V c.c. (Emplea 1 pila tipo AA
de 1,5V c.c. no incluida)
=1

Distancia: 80 m NUM L =p

Duracion: 3,5 h* NYce

Instrucciones

1. Para colocar o reemplazar la pila, retirela de la
tipo AA de 1,5V c.c. (no incluida).

2. Oprima el botén de encendido de la linterna.
luz, gire a la derecha
0 izquierda de
requerido.

Mantenimiento

rendimiento de su

linterna inspeccione

su pila no tengan

fugas de soluciones

puedan corroer el

interior de su linterna.

retirar la pila, por lo

menos una vez al mes

de la linterna.

 Cuando la linterna no esté

tiempo prolongado (una vez

al mes), se recomienda

separado, esto evita la

corrosion de la linterna y

pila.

* Para limpiar el polvo del

pequefio o un aerosol de aire

para desempolvar.

pila, no la exponga al fuego,

no las mezcle con pilas de

cortocircuito (pueden

encenderse, explotar,

calentarse causando

dafios y/o lesiones). En

a su médico.

NGO Do not

ESPECIFICACIONES
FIu10 luminoso: 40 Im
ANTES DE USAR LEA EL INSTRUCTIVO
parte trasera de la linterna y cologue 1 pila
3. Para ajustar el haz de
s
acuerdo a lo
 Para el mejor
periédicamente que
cdusticas o gases que
Es recomendable
e inspeccionar el interior
en uso por un periodo de
retirar la pila y guardarla por
prolonga la duracién en la
lente, utilizar un cepillo
No abra la
otro tipo y no las ponga en
experimentar fugas o
caso de ingestion consulte
open the battery, do not

.

expose to the fire, do not mix battery types and do not
short-circuit (batteries could ignite, explode, leak or overheat
causing damages or injuries). In case of ingestion call a doctor.

Garantia. Duracion: 1 afio.

Cobertura: piezas, componentes y
mano de obra contra defectos de
fabricacion o funcionamiento,
excepto si se uso en condiciones
distintas a las normales; cuando no
fue operado conforme instructivo;

fue alterado o reparado por

personal no autorizado por Truper®.
Para hacer efectiva la garantia
presente el producto, pdliza sellada

o factura o recibo o comprobante,

en el establecimiento donde lo
compré o en Corregidora 22,

Centro, Cuauhtémoc, CDMX,

06060, donde también podra

adquirir partes, componentes,
consumibles y accesorios. Incluye los
gastos de transportacion del producto
que deriven de su cumplimiento de su
red de servicio. Tel. 800-018-7873. Made
in/Hecho en China. Importador Truper,
S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque
Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de
Méx. C.P. 54257, Tel. 761 782 9100.

Sello del establecimiento comercial.
Fecha de entrega:
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